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GECKO

Warnung

A WARNUNG:
Vor Anschluss und Installation, die folgende Anleitung lesen!

*BEI INSTALLATIONEN, DIE NICHT IN EINEM EINFAMILIENHAUS VORGENOMMEN WERDEN, MUSS EIN DEUTLICH
SICHTBARER NOTAUS-SCHALTER ANGEBRACHT WERDEN. DER SCHALTER SOLLTE GUT ERREICHBAR IN EINEM
ABSTAND VON CA. 1,52 M (5') ANGEBRACHT SEIN UND VOM BENUTZER IMMER GUT ZU SEHEN SEIN.

* JEDES BESCHADIGTE KABEL MUSS UMGEHEND ERSETZT WERDEN.
*VOR JEDER MODIFIKATION DER KABEL ODER EINEM SERVICE IST DER STROM AUSZUSCHALTEN.

*UM EINEN STROMSCHLAG ZU VERMEIDEN, MUSSEN ALLE LEITUNGEN MIT EINER HULSE VERSEHEN WERDEN. LOSE
LEITUNGEN SIND MIT KABELBINDERN ZU BEFESTIGEN.

*DIESE EINHEIT SOLLTE NICHT IN DER NAHE LEICHT ENTZUNDLICHER MATERIALIEN VERWENDET WERDEN.

*SCHLECHTE SPANNUNGSVERSORGUNG ODER SCHLECHTE KABELVERBINDUNGEN KONNEN SCHADEN AN DEM
KONTROLLSYSTEM HERVORRUFEN. LESEN SIE DIE FOLGENDEN ANLEITUNGEN FUR DIE VERKABELUNG WENN SIE
DIE STROMVERSORGUNG ANSCHLIESSEN.

*DIESES PACK BESITZT KEINE KOMPONENTEN, DIE VOM BENUTZER GEWARTET WERDEN KONNEN.
SETZEN SIE SICH MIT EINEM AUTORISIERTEN SERVICE-CENTER IN VERBINDUNG.

* ALLE ANSCHLUSSE MUSSEN VON EINEM QUALIFIZIERTEN ELEKTRIKER VORGENOMMEN WERDEN.
ES MUSSEN DIE LANDESVORSCHRIFTEN UND NORMEN BERUCKSICHTIGT WERDEN, DIE ZUM ZEITPUNKT DER
INSTALLATION GELTEN.

*DIE ENTSORGUNG DER EINHEIT MUSS NACH DEN GELTENDEN ABFALLBESEITUNGS-BESTIMMUNGEN DES
JEWEILIGEN LANDES VORGENOMMEN WERDEN.

*DIESE ANLAGE SOLLTE NICHT VON PERSONEN (KINDER EINGESCHLOSSEN) VERWENDET WERDEN, DIE IN
IRGENDEINER FORM BEEINTRACHTIGT SIND. DARUBER HINAUS SOLLTE AUS SICHERHEITSGRUNDEN VOR DER
VERWENDUNG EINE EINWEISUNG DURCH EINE VERANTWORTLICHE PERSON STATTFINDEN.

*KINDER SOLLTEN DARAUF HINGEWIESEN WERDEN, NICHT MIT DER ANLAGE ZU SPIELEN.
* ALLE ANSCHLUSSE SIND SICHER VORZUNEHMEN UND NACH DEN BESTEHENDEN VORSCHRIFTEN AUSZUFUHREN.

* ACHTUNG: UM STROMSCHLAGE ODER EINE FEHLERHAFTE FUNKTION DER RUCKSTELLUNG DES
UBERHITZUNGSSCHUTZES ZU VERMEIDEN, DARF DAS GERAT NICHT IN VERBINDUNG MIT EINEM EXTERNEN
SCHALTER (WIE Z.B. TIMER), BEZIEHUNGSWEISE MIT EINER STEUEREINHEIT, DIE DAS GERAT REGELMASSIG EIN
UND AUSGESCHALTET, BETRIEBEN WERDEN.

*SAMTLICHE STROMFUHRENDEN TEILE AUSSER EXTRA DAFUR VORGESEHENE NIEDERVOLTKOMPONENTEN
(BIS ZU 12 V), DURFEN NICHT IN REICHWEITE ZUM SPA-BENUTZER ANGEBRACHT SEIN.

*ES IST DARAUF ZU ACHTEN, DASS KEINE GERATE (AUSSER DER SPA-FERNBEDIENUNG) IN DEN SPA FALLEN
KONNEN.

* ALLE KOMPONENTEN SIND SICHER IN DAFUR VORGESEHENEN BEREICHEN ZU INSTALLIEREN. ES SIND DIE
JEWEILIGEN LANDESBESTIMMUNGEN EINZUHALTEN.

*EIN BESTIMMTER ABSTAND ZWISCHEN DEN EINZELNEN KOMPONENTEN WIRD NICHT VORGEGEBEN.
ES IST LEDIGLICH DARAUF ZU ACHTEN, DASS DIE UMGEBUNGSTEMPERATUR DES KONTROLERS 60°C NICHT
UBERSCHREITET.

Gecko®, und die entsprechenden Logos sind eingetragene Markenzeichen von Gecko Alliance Group.

in.ye™ in.touch™, in.claw™, in.port™, in.flo™, in.put™, in.seal™, in.link™, in.t.cip™, in.stik™, in.k300™, in.k330™, in.k450™,
in.k1000™, in.k1000+™ in.k1001™ in.k1001+™, in.k8OO™, in.k500™, heat.wav™, und die entsprechenden Logos sind
eingetragene Markenzeichen von Gecko Alliance Group.

Alle im Folgenden erwéhnten Firmenbezeichnungen und Marken sind entsprechend vom jeweiligen Eigner geschitzt.




Inbetriebnahme & Sicherungseinstellungen

Wichtig! Bitte lesen Sie folgenden Text bevor Sie beginnen.

Vergewissern Sie sich, dass alle Gerate mit der Erdung sowie dem Kontrollsystem
verbunden sind.

=

Es wird eine Durchstromung von min. 68 LPM (18 GPM) vorausgesetzt.
Vergewissern Sie sich, dass alle Ventile der Spa-Verrohrung gedffnet sind und dass
eine ausreichende Stromung zwischen der Hauptpumpe und der Heizung besteht.

Schalten Sie die Sicherung ein.

in.flo dry-fire Brandschutzvorrichtung
Nach dem Start prift der Stromungsmesser den Durchfluss gemass dem folgenden Ablauf:
Pumpe 1 oder die Zirkulationspumpe lauft fiir eine Dauer von 2 bis 5 Minuten.

Auf der Anzeige erscheint “- - -“ wahrend der Prifung. Nach Ablauf der Zeit zeigt das System, ob die Stromung
ausreichend ist oder nicht.

Wenn die Stromung ausreichend ist, wird die Wassertemperatur auf dem Bedienfeld angezeigt. Wenn die
Wassertemperatur den eingestellten Wert plus 0.45°C (0.8°F) erreicht hat, schaltet die Heizung ab.

Boot -Anzeige (Jeder Parameter wird fiir 2 Sekunden angezeigt)

Lampentest Software-Nummer Software-Revision Low-level Auswahl
Alle Anzeigen und LED Low-level im LL-MenU
leuchten auf eingestellt

GECKO
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GECKS " Power-up & Sicherungseinstellungen

Es ist wichtig, den
richtigen Wert fur GFCI/
RCD einzustellen, um
einen effizienten und
storungsfreien Betrieb zu
gewahrleisten. (auch um
storendes Ausldsen des
GFCI/RCD zu vermeiden).

Halten Sie die Prog —Taste
gedrlckt, bis Sie in das
Mend der Sicherungs-
Einstellung gelangen
(zunéchst erscheint das
Programm-Menti). Wenn
Ihr System mit einem
Phasenkonfigurationsment
ausgestattet ist, erscheint
dieses vor der Einstellung
der Sicherungswerte.

Anmerkung: bei Bedienfeldern
ohne Prog Taste, benutzen Sie
stattdessen die Licht Taste.

Wahlen Sie die Anzahl der
Phasen, die Sie verwenden
(1 bis 3). Mit der Up/
Down-Taste wahlen Sie
die Anzahl der Phasen.
Driicken Sie die Prog-
Taste um den Wert zu
bestatigen.

in.yj
Anzahl der Phasen Auswahl

UL Kein Men(i
CE 1 oder 2

in.ye und in.yt

Anzahl der Phasen Auswahl

UL Kein Men
CE 1,2 oder 3
UL Swim* 1 oder 2
CE Swim* 1, 2 oder 3
*Ftir mehr Informationen
schauen Sie in dem
technischen Handbuch
lhres Swimspa nach.
in.xe

Anzahl der Phasen Auswahl

uL Kein Ment
CE 1 oder 2
UL Swim* 1 oder 2
CE Swim* 1,2 oder3
*Ftir mehr Informationen

schauen Sie in dem
technischen Handbuch
lhres Swimspa nach.

Die folgende Tabelle zeigt typische Werte des GFCI/RCD. Wahlen Sie
einen Wert aus, der zu der Absicherung der Stromzufuhr passt.

Anmerkung: Jeder OEM hat seine individuelle Voreinstellung der Konfiguration.

in.yj in.ye und in.yt in.xe

GFCI/RCD b GFCI/RCD b GFCI/RCD b
50A 40A* 60A 48A 60A 48A
40A 32A 50A 40A 50A 40A
30A 24A 40A 32A 40A 32A
20A 16A 30A 24A 30A 24A
16A 12.8A 20A 16A 20A 16A
15A 12A

* Nur fdr in.yj-3.

Der angezeigte Wert
entspricht 80% der
maximalen Amp-Kapazitat
des GFCI.

Mit der Up/Down Taste
wahlen Sie den Wert aus

Magliche Werte von 10 bis
48 A.

Mit der Prog —Taste
bestatigen Sie den Wert.



https://www.dropbox.com/s/0px6irakgktgae4/Swim_spa_solution_techbook_en.pdf?dl=1
https://www.dropbox.com/s/0px6irakgktgae4/Swim_spa_solution_techbook_en.pdf?dl=1

Programmierung des Kontrollsystems

Programmierung des Kontrollsystems mit in.stik

Kommunikations-AnschluB

in.yj

Folgen Sie den
einfachen Schritten,

um eine voreingestellte
LL-Konfiguration in das
Kontrollsystem zu laden.

Stellen Sie den Strom aus.

Bei der Y-Serie, entfernen
Sie den Deckel um an
den Niedervolt-Anschluss
des in.stik im System

zu gelangen. Schliessen
Sie in.stik an dem
Kommunikationsport an.
(Siehe in.yj, in.ye-V3, in.ye
und in.yt Abbildung oben).

Bei in.xe Kontrollsystemen,
schliessen Sie in.stik am
Kommunikationsport auf
der Vorderseite an. (Siehe
in.xe Abbildung oben).

Beenden Sie den
Vorgang, indem Sie das
Kontrollsystem starten.

Kommunikations-AnschluB  Kommunikations-AnschluB

Wenn Sie das
Kontrollsystem starten,
speichert dieses

die verschiedenen
LL-Konfigurationen vom
in.stik-Speicher. Nun
erscheint das LL-Men(.

Das Bedienfeld zeigt L xx.
“xx” zeigt die Nummer der
ersten LL-Konfiguration

im Speicher des
Kontrollsystems an.

Mit der Up/Down-Taste
wahlen Sie die gewlinschte
LL-Konfiguration aus.

Driicken Sie die Prog
-Taste, um die ausgewahlte
Konfiguration zu bestatigen.

Anmerkug: Wenn auf dem
Bedienfeld keine Prog.-Taste
vorhanden ist, verwenden Sie
stattdessen die Licht-Taste.

Kommunikations-AnschluB

in.xe

Wenn nach dem Start

die Anzeige “L xx” blinkt,
sind die LLKonfigurationen
heruntergeladen; es ist
jedoch keine ausgewahlt.

Wenn Sie eine
Fehlermeldung sehen,
schauen Sie in dem
Abschnitt Fehlerbehebung
nach.

Anmerkung: nach Beendigung
der Programmierung schalten
Sie bitte das System aus, um
den in.stik zu entnehmen.
Bringen Sie die Abdeckung
des Kontrollsystems an.

GECKO


https://www.dropbox.com/s/5budeuua7n2s0ip/Troubleshooting_guide_Y_XE_de.pdf?dl=1
https://www.dropbox.com/s/5budeuua7n2s0ip/Troubleshooting_guide_Y_XE_de.pdf?dl=1
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Programmierung des Kontrollsystems

Programmierung des Kontrollsystems mit dem Bedienfeld

Obwohl jedes
Kontrollsystem der Y-und
in.xe-Serie werkseitig
konfiguriert ist, kann es

in bestimmten Fallen von
Wartung oder Ersatz von
Zubehdr notwendig sein,
eine neue LL-Konfiguration
auszuwahlen.

Fuhren Sie folgende
Schritte aus, um in die
LL-Konfigurationsauswahl
Zu gelangen.

Driicken Sie die Taste
Pumpe 1 und halten
diese 30 Sekunden lang
gedrickt.

Die Anzeige L xx
erscheint. “xx” entspricht
der eingestellten
LL-Konfiguration.

Mit der Up/Down-Taste
wahlen Sie eine neue
LL-Konfiguration aus.

Driicken Sie die Prog.
Taste um die Auswahl zu
bestatigen .

Wenn Sie nicht innerhalb
von 25 Sekunden die Prog-
Taste gedriickt haben
steigt das System ohne
Anderungen zu speichern
aus dem Menu aus.

Anmerkung : Wenn das
Bedlenfeld keine Prog - Taste
hat, verwenden Sie die Licht-
Taste.




Feldprogrammierungsoptionen des Kontrollsystems GEcKo

Falls keine der vorprogrammierten LL-Konfigurationen des Kontrollsystems zu Ihrem Spa-Modell passt, ist es moglich,
durch Eingabe von Parametern eine personalisierte Systemkonfiguration vorzunehmen. (Siehe zugehorige Tabelle der
Parameter zu Ihrem Spa-Kontrollsystem).

Um in das Menu zu gelangen, driicken Sie die Prog-Taste (oder Licht-Taste) 30 Sekunden lang. Driicken Sie die Up/
Down um Einstellungen auszuwéhlen. Driicken Sie die Prog -Taste (oder Licht-Taste) um zum néchsten Parameter zu
gelangen.

Die verflgbaren Parameter sind vom Modell abhédngig.
Feldprogrammierung ist nur fir bestimmte Bedienfelder verflgbar.

Beachten Sie, dass sich in.xe Kontrollsysteme abhangig von der Software-Version auf Tabelle 2 oder 3 beziehen, die bei
alteren Versionen verwendet werden.

Tabelle 1 wird fur die meisten neuen Software-Versionen verwendet. Der erste Parameter zeigt an, auf welche Tabelle
Sie sich beziehen mussen. (... = Tabelle 1 oder 2); (P |_ = Tabelle 3).

Definitionstabelle

Parameter Beschreibung Parameter Beschreibung
- Ausgang nicht belegt : :—' Zirkulationspumpe
10y Pumpe 1 schnelle Stufe '
n (oder P1 einstufig) 12 Ozongenerator
“ Pumpe 1 langsame Stufe : l—' Licht 120V/240V
I Pumpe 2 schnelle Stufe L :
cr (oder P2 einstufig) (] Heizung
- — .
|—'= Pumpe 2 langsame Stufe :- - Ventilator
([N} Pumpe 3 schnelle Stufe i Ausgang immer an
mly (oder P3 einstufig) e simuliert Direktanschluss
- .
- Pumpe 3 langsame Stufe He Sicherheitsrelais
(N} Pumpe 4 schnelle Stufe o e
i (oder P4 einstufig) [ [ Zusatzl 2els
ot Pumpe 4 Stuf CO° ontne
_ umpe 4 langsame Stufe el
I_":l Pumpe 5 (immer einstufig) =_==_=*3 Auxiliary
::H_ Blower

* Nur verfigbar fiir in.ye und in.yt
*2 Nur verfigbar fiir in.yj
*3 Nur verfigbar fir in.yj, in.ye und in.yt

Tabelle 1 - in.yj, in.ye, in.yt und in.xe

Parameter Display Optionen Beschreibung

Ausgang 1 : L CPl 331::22:::’%:(1%H|\13|l_§ :24F|‘AP:UBL Gerét verbunden mit Relais Ausgang 1
Ausgang 2 E" __ CPl 331 |[223 EkIsOHN?)Il_Ff :24F|‘AP:UBL Gerat verbunden mit Relais Ausgang 2
Ausgang 3 E,' L CPl CH)31 t;ﬂﬁh%HN%;‘ :24FLAPA5UB L Gerat verbunden mit Relais Ausgang 3
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Tabelle 1 (Fortsetzung) — in.yj, in.ye, in.yt und in.xe

Parameter Display Optionen Beschreibung

) --,1H,1L,2H,2L,.3H,3L,4H, 4L,P5,BL, Gerat verbunden mit Relais Ausgang 4
Ausgang 4 - ; . )

[ CP,03,L.2,H,FN,ON,PR,H2,FA,AU *verfigbar fiir in.ye, in.yt und in.xe

i -, 1H,1L,2H,2L,3H,3L,4H, 4L,P5,BL, Gerat verbunden mit Relais Ausgang 5
Ausgang 5 - . . . )

B CP,03,L.2,H,FN,ON,PR,H2,FA AU *verfigbar fiir in.ye, in.yt und in.xe

i --,1H,1L,2H,2L,3H,3L,4H, 4L,P5,BL, Gerat verbunden mit Relais Ausgang 6
Ausgang 6 I~ . . .

[ I CP,03,L2,H,FN,ON,PR,H2,FA AU *verfligbar fur in.ye-V3 und in.yt

| - 1H,1L,2H,2L,3H,3L,4H, 4L,P5,BL, Gerat verbunden mit Relais Ausgang 7
Ausgang 7 ;

b= CP,03,L.2,H,FN,ON,PR,H2,FA AU *verftigbar fur in.yt

il --,1H,1L,2H,2L,3H,3L,4H, 4L,P5,BL, Gerat verbunden mit Relais Ausgang 8
Ausgang 8 o ;

o CP,03,L.2,H,FN,ON,PR,H2,FA AU *verfugbar fr in.yt

i --,1H,1L,2H,2L,.3H,3L,4H, 4L,P5,BL, Gerét verbunden mit Relais Ausgang 9
Ausgang 9 - .

P CP,03,L.2,H,FN,ON,PR,H2,FA AU *verftigbar fur in.yt

i -, 1H,1L,2H,2L,3H,3L,4H, 4L,P5,BL, Gerat verbunden mit Relais Ausgang 10
Ausgang 10 o ;

.- CP,03,L2,H,FN,ON,PR,H2,FA AU “verfigbar fUr in.yt
Pz 1T 'l_' B Gerat verbunden mit Relais Ausgang 11

= CP,03,12,H,FN,ON,PR,H2,FA AU verfigbar fdr in.yt
Ausgang 12 'i' - 1H,1L,2H,2L,3H,3L,4H, 4L,P5,BL, Gerat verbunden mit Relais Ausgang 12

= CP,03,L2,H,FN,ON,PR,H2,FA AU verfugbar fir in.yt
Direktausgang 1 d_ _ -,CP Zubehor direkt an Ausgang 1 angeschlossen

. C Zubehor direkt an Ausgang 2 angeschlo ssen
Direktausgang 2 :: L --CP *5ermgbarlfﬂr inyt usgang 8
Heizung 'Ll' __ --,H,H2 Gerat verbunden mit Heizungs-Relais
Verwendung i CP Standard =0 ) )
Zirkulationspurmpe o CP immer On = 1 Benutzung der Zirkulationspumpe
\(/)erwendung [ Qe pe|m Al = Benutzung des Ozon-Generators
zon-Generator Ozone immer an = 1

Ozon Pumpe o ,':' _ ggﬁgaetlcl)nzsqumpe Y Mit Ozon-Generator verbundene Pumpe

_ Standard (UV) =0

I
Ozon Typ . - gezeitet (Corona) = 1 Typ Ozongenerator

. Ui Zirkulationspumpe = 0 ) .
Heizungs- Pumpe e Pumpe 1=1 Mit der Heizung verbundene Pumpe
Nur Purge =0

- mit Zirkulationspumpe = 1

Filter Konfig. -1 mit Pumpe 1 erste Stufe = 2 Filter Zyklus Konfiguration
T mit Pumpe 1 erste Stufe und 2
verschiedenen Zyklen = 3

Temp. Einheit ur._ c=1 angezeigte Temperatureinheitt

- Keine Zeit=0
Zeit Format W AM/PM Modus = 1 Zeit Anzeigemodus

- T 24H Modus = 2
Kihlen 'i' L 30 bis 240 Sekunden Abkuihl-Zeit der Heizung in Sekunden
Ausgang 1 Strom ] 0 bis 15 Amp Stromaufnahme des an Ausgang 1

gang I 0 bis 20 Amp (nur in.xe) angeschlossenen Zubehors

) ) Stromaufnahme des an Ausgang 2
Ausgang 2 Strom L. 0 bis 15 Amp angeschlossenen Zubehors.

] . Stromaufnahme des an Ausgang 3
Fuszalg & i - Ol g iy angeschlossenen Zubehors




Feldprogrammierungsoptionen des Kontrollsystems

Tabelle 1 (Fortsetzung) — in.yj, in.ye, in.yt und in.xe

Parameter Display Optionen Beschreibung
| . Strom fuir Zubehor Ausgang 4
Ausgang 4 Strom L__ 0 bis 15 Amp *verfugbar bei in.ye, in.yt und in.xe
i . Strom fir Zubehor Ausgang 5
ALEZETE D SO - Ol Lo Hm? *verfligbar bei in.ye, in.yt und in.xe
i . Strom ftir Zubehor Ausgang 6
Ausgang 6 Strom [ 0 bis 15 Amp *verfigbar bei in.ye-V3 und in.yt
| . Strom fiir Zubehor Ausgang 7
Ausgang 7 Strom L__ 0 bis 15 Amp e e
il . Strom fiir Zubehor Ausgang 8
Ausgang 8 Strom o 0 bis 15 Amp *yerfiigbar bei inyt
D . Strom fuir Zubehor Ausgang 9
Ausgang 9 Strom a0 0 bis 20 Amp *verfiigbar bei inyt
] ; Strom fiir Zubehor Ausgang 10
Ausgang 10 Strom o 0 bis 15 Amp “verfiigbar bei inyt
[ . Strom fur Zubehtr Ausgang 11
Ausgang 11 Strom 0. __ 0 bis 15 Amp e
i . Strom fur Zubehtr Ausgang 12
Ausgang 12 Strom o 0 bis 15 Amp “verfiigbar bei in.yt
Direkt 1 Strom ,-" _ 0 bis 5 Amp Strom ftir Zubehor Direktausgang 1
. C . Strom fur Zubehér Direktausgang 2
Direkt 2 Strom = 0 bis 5 Amp “verfugbar bei in.yt
0 bis 17 Amp
Heizung Strom ,'-,' 0 bis 23 Amp Stromaufnahme der Heizung
T (nur in.ye, in.yt und in.xe)
CE Konfiguration 'F uL=0 CE/AUSINZ oder UL
- CE/AUS/NZ =1
Anzahl der Phasen o in.yj Anzahl der Phasen / Sicherungen
- 1 (UL)
I
== 1 oder 2 (CE) Anzahl der Phasen Auswahl (in.yj)
in.ye bis in.yt UL Menu nicht verfugbar
Standard CE 1 oder 2
1(Ub)
1, 2 oder 3 (CE) Anzahl der Phasen Auswahl (in.ye and in.yt)
Swim Spa UL Menu nicht verfiigh
1 oder 2 (UL) CE 1Yegngdr2r03 U

Eingangsstrom

1, 2 oder 3 (CE)

in.xe
Standard
1(UL)
1 oder 2 (CE)
Swim Spa
1 oder 2 (UL)
1, 2 oder 3 (CE)

in.yj
10 bis 40A (UL und CE)
10 bis 20A (CE)

in.ye und in.yt
Standard
10 bis 48A 1 Phase (UL und CE)
10 bis 20A 2 Phasen (CE)
10 bis 16A 3 Phasen (CE)
Swim Spa
10 bis 48A 1 Phase (UL und CE)
10 bis 48A 2 Phasen (UL und CE)
10 bis 20A 3 Phasen (CE)

in.xe
Standard
10 bis 48A 1 Phase (UL)
10 bis 40A 1 Phase (CE)
10 bis 20A dual phase (CE)
Swim Spa
10 bis 48A 1 Phase (UL)
10 bis 40A 1 Phase (CE)
10 bis 48A 2 Phasen (UL)
10 bis 40A 2 Phasen (CE)
10 bis 20A 3 Phasen (CE)

UL Swim 1 oder2
CESwim  1,2oder3

Anzahl der Phasen Auswahl (in.xe)

UL Menu nicht verflgbar
CE 1 oder 2

ULSwim 1 oder 2

CESwim 1,2oder3

Hausseitig verfigbarer Strom

Maximum Eingangsstrom (in.yj)

1 Phase 2Phasen 3 Phasen
UL 40 na na
CE 40 20 na

Maximum Eingangsstrom (in.ye und in.yt)

1 Phase 2 Phasen 3 Phasen

UL 48 na na
CE 48 20 16
UL Swim 48 48 na
CESwim 48 48 20

Maximum Eingangsstrom (in.xe)

1 Phase 2Phasen 3 Phasen

UL 48 na na
CE 40 20 na
UL Swim 48 48 na
CESwim 40 40 20

GECKO
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Tabelle 2 - in.xe (nur altere Versionen)

Parameter Display Optionen Beschreibung
] -,1H,1L,2H,2L,3H,3L,4H, ; . .
Ausgang 1A . __ 4LP5,BLOPO3L2.H Gerat verbunden mit Relais Ausgang 1A
) -,1H,1L,2H,2L,3H,3L,4H, ; . .
Ausgang 1B c.__ 4L P5,BLCPO3, L2 H Gerat verbunden mit Relais Ausgang 1B
] -,1H,1L,2H,2L,3H,3L,4H, B . .
Ausgang 2 . 4LP5,BLOPO3L2.H Gerat verbunden mit Relais Ausgang 2A
] -,1H,1L,2H,2L,3H,3L,4H, ; . .
Ausgang 3 . __ 4L P5,BLCPO3 L2 H Gerat verbunden mit Relais Ausgang 3A
C -,1H,1L,2H,2L,3H,3L,4H, ) . .
Ausgang 4 a0 4LP5,BLOPO3L2.H Gerat verbunden mit Relais Ausgang 4A
Ausgang 5 E, __ - H Gerat verbunden mit Relais Ausgang 5A
Benutzung i CP Standard =0 . .
Zirkulationspumpe L. CPimmer On=1 Benutzung der Zirkulationspumpe
ESTUAU [ Ozone .belm Filtern = 0 Benutzung des Ozon-Generators
Ozongenerator Ozone immer an = 1
Ozon Pumpe (] ll: ' émgqnjrﬁumm =0 Mit Ozon-Generator verbundene Pumpe
- Standard (UV) =0
I
Ozon Typ 0, _ gezeitet (Corona) = 1 Typ Ozongenerator
Heizungs- Pumpe H ::'. _ étﬁfe“?njqumpe =0 Mit der Heizung verbundene Pumpe
- Nur Purge =0
Filter config. ,'- ,' mit Zirkulationspumpe = 1 Filter Zyklus Konfiguration
- mit Pumpe langsame Stufe = 2
- 1) °F=0 ) o
Temp. Einheit . c=1 angezeigte Temperatureinheit
- Keine Zeit=0
Zeit Format : : AM/PM Modus = 1 Uhr Anzeigemodus
- T 24H Modus = 2
Kihlen 'i' 30 bis 240 Sekunden Abkuhl-Zeit der Heizung in Sekunden
Ausgang 1A Strom " 0 bis 20 Amp Strom ftir Zubehor an Ausgang 1A
Ausgang 1B Strom ,:' 0 bis 15 Amp Strom fur Zubehtr an Ausgang 1B
Ausgang 2 Strom :: 0 bis 15 Amp Strom fuir Zubehor an Ausgang 2A
Ausgang 3 Strom o 0 bis 15 Amp Strom fuir Zubehtr an Ausgang 3A
|
Ausgang 4 Strom ':' 0 bis 15 Amp Strom flie Zubehor an Ausgang 4A
Ausgang 5 Strom ,':' 0 bis 17 Amp Strom fur Zubehtr an Ausgang 5A
Direkt Strom _" 0 bis 5 Amp Strom fur direkten Ausgang
Eingangsstrom Minimum ,':" 10 bis 20 Mindeststrom fur Eingang (Starke Sicherung)
Anzahl der Phasen ,':' Lisger 2L Eingangsstrom

Eingangsstrom

1, 2 oder 3 (CE)

10 bis 60 A 1 Phase (UL und CE)
10 bis 48 A 2 Phasen (UL)
10 bis 40 A 2 Phasen (CE)
10 bis 20 A 3 Phasen (CE)

Hausseitig verfigbarer Strom
(Maximum Eingangsstrom)




Feldprogrammierungsoptionen des Kontrollsystems

Tabelle 3 - in.xe (nur altere Versionen)

Parameter Display

Optionen

Beschreibung

L

Pumpe 1 H

0
)

Pumpe 2

Blower

az
f
I

Zirkulationspumpe E F'

Ozonator o

Ozon Pumpe or_
Ozon Typ o

Heizungs- Pumpe Ho
Filterzyklus
Temp. Einheit U.—.

; (]
Zeit Format Ll

Strom Pumpe 1
zweite Stufe —_

Strom Pumpe 1

(]
|
|

erste Stufe

Strom Pumpe 2 =
zweite Stufe e
Strom Pumpe 2 "H

erste Stufe —

Strom Blower S
Strom Zirkulationspumpe E,
Strom Direktausgang
Strom Heizung ,_

Eingangsstrom Minimum '3

Eingangsstrom b

* Nur ftir bestimmte Modelle verftigbar.

einstufig=1
2weistufig =2

*Pumpe 1 und Pumpe 3=3

nicht installiert = 0
einstufig =1
zweistufig = 2

nicht installiert = 0
installiert = 1

nicht installiert = 0
installiert = 1
aktiviert =2

nicht installiert = 0
installiert = 1
aktiviert = 2

Zirkulationspumpe = 0

Pumpe1=1

Standard =0
gezeitet = 1

Zirkulationspumpe = 0

Pumpel=1
Nur Purge =0

mit Zirkulationspumpe = 1
mit Pumpe 1 erste Stufe = 2

°F=0
C=1

Keine Zeit =0
AM/PM Modus = 1
24H Modus = 2

1 bis 20 Amp (10)

1 bis 15 Amp (4)

1 bis 15 Amp (10)

1 bis 15 Amp (4)
1 bis 10 Amp (5)
1 bis 5 Amp (2)

0 bis 5 Amp (1)

4 bis 17 Amp (17)

10 bis 20

15 bis 48

(bei UL/CSA Systemen) ( 48)
15 bis 32 (bei CE Systemen) (32)

Konfiguration Pumpe 1
*nur fir bestimmte Modelle.

Konfiguration Pumpe 2

Konfiguration Blower

Konfiguration Zirkulationspumpe

Konfiguration Ozon-Generator

Mit Ozon-Generator verbundene Pumpe

Typ Ozongenerator

Hit der Heizung verbundene Pumpe

Filter Zyklus Konfiguration

angezeigte Temperatureinheit

Modus Zeitanzeige

Strom Pumpe 1 zweite Stufe

Strom Pumpe 1 erste Stufe

Strom Pumpe 2 zweite Stufe

Strom Pumpe 2 erste Stufe

Strom Blower
Strom Zirkulationspumpe
Strom Direktausgang

Strom Heizung

Eingangsstrom Minimum (Stéarke Sicherung)

Hausseitig verflgbarer Strom
(Maximum Eingangsstrom)

GECKO
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Spezifikationen

Mehr Informationen Uber spezifische Anschlusswerte eines bestimmten Kontrollsystems erhalten Sie aus den
entsprechenden Handbtichern.

in.ye-V3 techbook in.yj-V3 techbook

Y series techbook in.xe techbook



https://www.dropbox.com/s/mu2f1s5vd1poti9/inyj3_techbook_de.pdf?dl=1
https://www.dropbox.com/s/2w5i6lp966cq2wl/yseries_techbook_de.pdf?dl=1
https://www.dropbox.com/s/suniww5hdmzudwq/inxe_techbook_de.pdf?dl=1
https://www.dropbox.com/s/kn68rc6j2xdqorw/ye_V3_techbook_de.pdf?dl=1
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